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See the notice on TED website 669648-2021 - Competition
Poland-Chełm: Electricity
OJ S 252/2021 28/12/2021
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Nadbużański Oddział Straży Granicznej
Postal address: ul. Trubakowska 2
Town: Chełm
NUTS code: PL81 Lubelskie
Postal code: 22-100
Country: Poland
E-mail: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl

:Internet address(es)
Main address: www.nadbuzanski.strazgraniczna.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/nosg
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Public order and safety

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Dostawa energii elektrycznej na obszarze PGE Dystrybucja S.A. Oddział Zamość dla potrzeb 
NOSG
Reference number: 41/21

Main CPV code
09310000 Electricity

Type of contract
Supplies

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej na obszarze PGE Dystrybucja S.
A. Oddział Zamość dla potrzeb NOSG na warunkach określonych

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/669648-2021
mailto:zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl?subject=TED
http://www.nadbuzanski.strazgraniczna.pl
https://portal.smartpzp.pl/nosg
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w ustawie z dn. 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2021, poz. 716) oraz 
wydanymi na jej podstawie aktami wykonawczymi do obiektów (punktów poborów) 
Zamawiającego wymienionych w Szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Część I – grupa taryfowa C21 – dostawa energii elektrycznej do Komendy NOSG w Chełmie 
oraz Placówek SG w Dołhobyczowie, Hrubieszowie, Zbereżu
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL81 Lubelskie
Main site or place of performance: Chełm, Dołhobyczów, Hrubieszów, Zbereże

Description of the procurement
Dostawa energii elektrycznej do Komendy NOSG w Chełmie oraz Placówek SG w 
Dołhobyczowie, Hrubieszowie, Zbereżu. Szacunkowa ilość: 1 101 248 kWh

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/12/2022
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Wykonawca przystępujący do przetargu jest obowiązany wnieść wadium w wysokości:
Część I grupa taryfowa C21: 7 595,00 złotych (słownie: siedem tysięcy pięćset 
dziewięćdziesiąt pięć zł 00/100) Wadium musi być wniesione przed upływem terminu 
składania ofert i musi zabezpieczać ofertę przez cały okres związania z ofertą, począwszy od 
dnia w którym upływa termin składania ofert.
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II.2. Description

Title
CZĘŚĆ II gr. taryfowaC11dostawa energii elektrycznej do Placówek SG: we Włodawie, 
Lubyczy Królewskiej, Horodle, Woli Uhruskiej,Chłopiatynie;Siedliska,Hniszów,Uchańka,
Sobibór,Liwcze,Ślipcze,MachnówNowy
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL81 Lubelskie
Main site or place of performance: Włodawa, Lubycza Królewska, Horodło, Wola Uhruska, 
Chłopiatyn, Siedliska, Hniszów, Uchańka, Sobibór, Liwcze, Ślipcze, Machnów Nowy

Description of the procurement
Dostawa energii elektrycznej do Placówek SG: we Włodawie, Lubyczy Królewskiej, Horodle, 
Woli Uhruskiej, Chłopiatynie, do urządzeń wchodzących w skład inteligentnego 
termowizyjnego systemu monitorowania obszaru w m. Siedliska oraz dla wież obserwacyjnych 
w m. Hniszów, Uchańka, Sobibór, Liwcze, Ślipcze, Machnów Nowy. Szacunkowa ilość: 295 
852 kWh

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/12/2022
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Wykonawca przystępujący do przetargu jest obowiązany wnieść wadium w wysokości:
Część II grupa taryfowa C11: 2 120,00 zł (słownie: dwa tysiące sto dwadzieścia zł 00/100) 
Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i musi zabezpieczać 
ofertę przez cały okres związania z ofertą, począwszy od dnia w którym upływa termin 
składania ofert.

Description

Title
CZĘŚĆ III – grupa taryfowa C12A - dostawa energii elektrycznej do Placówek SG w 
Skryhiczynie i Kryłowie
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Lot No: 3

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL81 Lubelskie
Main site or place of performance: Skryhiczyn, Kryłów

Description of the procurement
Dostawa energii elektrycznej do Placówek SG w Skryhiczynie i Kryłowie. Szacunkowa ilość: 
82 573 kWh

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/12/2022
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Wykonawca przystępujący do przetargu jest obowiązany wnieść wadium w wysokości:
Część III grupa taryfowa C12A: 600,00 zł (słownie: sześćset zł 00/100) Wadium musi być 
wniesione przed upływem terminu składania ofert i musi zabezpieczać ofertę przez cały okres 
związania z ofertą, począwszy od dnia w którym upływa termin składania ofert.

Description

Title
CZĘŚĆ IV - grupa taryfowa G11 - dostawa energii elektrycznej do budynków mieszkalnych 
SG w: Hrubieszowie, Dołhobyczowie, Skryhiczynie, Horodle, Woli Uhruskiej, Kryłowie i 
Chłopiatynie.
Lot No: 4

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL81 Lubelskie
Main site or place of performance: Hrubieszów, Dołhobyczów, Skryhiczyn, Horodło, Wola 
Uhruska, Kryłów i Chłopiatyn
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II.2.4. Description of the procurement
Dostawa energii elektrycznej do budynków mieszkalnych SG w: Hrubieszowie, 
Dołhobyczowie, Skryhiczynie, Horodle, Woli Uhruskiej, Kryłowie i Chłopiatynie. Szacunkowa 
ilość: 10 262 kWh

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/12/2022
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Wykonawca przystępujący do przetargu jest obowiązany wnieść wadium w wysokości:
Część IV grupa taryfowa G11: 75,00 zł (słownie: siedemdziesiąt pięć zł 00/100).Wadium musi 
być wniesione przed upływem terminu składania ofert i musi zabezpieczać ofertę przez cały 
okres związania z ofertą, począwszy od dnia w którym upływa termin składania ofert.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia ten warunek, jeżeli wykaże, że jest uprawniony do 
wykonywania działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną, przedstawiając 
w tym celu aktualnie obowiązującą koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej w 
zakresie obrotu energią elektryczną wydaną przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki 
stosownie do art. 33 ust. 1 ustawy z 10 kwietnia 1997r. – Prawo Energetyczne (t.j. Dz. U. z 
2021 r. poz. 716 z późn. zm.).

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie wyznacza warunku w tym zakresie

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie wyznacza warunku w tym zakresie

Conditions related to the contract
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III.2.2. Contract performance conditions
Zamawiający dopuszcza możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty w następującym zakresie:
1.Ceny wg których rozliczana będzie sprzedaż energii elektrycznej pozostaną niezmienne 
przez cały okres obowiązywania umowy, z wyjątkiem sytuacji zmiany wysokości podatków. W 
przypadku wystąpienia zmiany wysokości stawki podatku VAT ceny ulegną zmianie od dnia 
ich wejścia
w życie.
2.Zmiana ceny spowodowana zmianą stawki podatku VAT nie wymaga aneksu do umowy.
3.Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany ceny jednostkowej ceny netto w przypadku 
zmiany podatku akcyzowego.
4.Zmiana ceny spowodowana zmianą stawki podatku akcyzowego wymaga aneksu do umowy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 24/01/2022 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 23/04/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 24/01/2022 10:30Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert jest niepubliczne.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information



669648-2021 Page 7/8

Tryb udzielenia zam.: przetarg nieograniczony. Postęp. prowadzone jest w j. polskim. 
Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 
ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający 
unieważni postęp. o udzielenie zamów., jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamów., nie zostaną mu przyznane. 
Informacje dot. ochrony osób fiz. w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz.U. UE L 119 z 
4.5.2016, str. 1), dalej „RODO” znajdują się w rozdziale XVI SWZ.
Z postęp. o udzielenie zamów. wyklucza się z zastrzeż. art. 110 ust. 2 ustawy, Wykonawców, 
w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych:
1) w art. 108 ust. 1 ustawy;
2) w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy.
2. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamaw. na każdym etapie postęp. o udzielenie 
zamówienia.
Dokumenty na potw. braku podstaw wykluczenia z post. określone zostały w rozdz. VI SWZ.
Wykonawca mający siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zamiast 
dokumentu, o którym mowa w rozdziale VI pkt 1.2 lit. e składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
Wykonawca mający siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zamiast 
dokumentu, o którym mowa w rozdziale VI pkt 1.2 lit. a, składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w pkt 
1.2 lit. a. Dokumenty powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich 
złożeniem.
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 1, zastępuje się je dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy.
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy.
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4. Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-767
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587800

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań:
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale 
VI ustawy Pzp: odwołanie i skarga do sądu.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej w postaci 
papierowej albo w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem 
albo kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
4. Odwołujący przesyła kopie odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu.
5. Odwołanie wnosi się w terminie określonym zgodnie z art. 182 ustawy Pzp.
6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu w trybie i na zasadach określonych w dziale VI 
rozdział 3 ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587800

Date of dispatch of this notice
23/12/2021
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